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EESSONA

Dokumendi (EN 196-3:2005+A1:2008) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 51 ,Cement and building limes®,
mille sekretariaati haldab NBN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega vOoi
joustumisteatega hiljemalt 2009. a maiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2009. a maiks.

See dokument sisaldab muudatust A1, mille CEN on heaks kiithud 23.10.2008.
See dokument asendab standardit EN 196-3:2005.
Muudatusega lisatud voi muudetud tekstiosa on tahistatud mérgistega @}

Tsemendi katsetamise meetodeid kasitlev Euroopa standard koosneb jargmistest osadest:

EN 196-1. Methods of testing cement — Part 1: Determination of strength

EN 196-2. Methods of testing cement — Part 2: Chemical analysis of cement

EN 196-3. Methods of testing cement — Part 3: Determination of setting time and soundness

EN 196-5. Methods of testing cement — Part 5: Pozzolanicity test for pozzolanic cements

EN 196-6. Methods of testing cement — Part 6: Determination of fineness

EN 196-7. Methods of testing cement — Part 7: Methods of taking and preparing samples of cement
EN 196-8. Methods of testing cement — Part 8: Heat of hydration — Solution method

EN 196-9. Methods of testing cement — Part 9: Heat of hydration — Semi-adiabatic method

MARKUS Varasem osa EN 196-21 ,Methods of testing cement — Part 21: Determination of the chloride, carbon dioxide
and alkali content of cement® on (ile vaadatud ja lisatud standardisse EN 196-2.

Dokument ENV 196-4 ,Methods of testing cement — Part 4: Quantitative determination of constituents” on (levaatamisel ja
avaldatakse kui CEN-i tehniline aruanne.

Muudatus A1:2008 sisaldab aeglase tardumisega tsementide tardumisaja maaramise alternativmeetodit.

See viéljaanne kasitleb sekretariaadi saadud kommentaaride alusel tehtud jargmisi tehnilisi muudatusi:

a) laboratooriumi suhtelise 6huniiskuse miinimumndue on vahendatud 50 protsendile varasema 65 protsendi
asemel (4.1);

b) joogivett vdib kasutada katsekehade hoidmiseks ja keetmiseks (4.2.5); joogivett ei tohi enam kasutada
tsemendipasta valmistamiseks, kuna vee kvaliteet eri kohtades varieerub, seda aja jooksul isegi samas
laboratooriumis (4.2.5);

c) Vicat’ vorm vdib peale tivikoonuselise kuju olla ka silindriline (5.1);

d) aega, mis kulub tsemendipasta véljavétmiseks segisti anumast on pikendatud 15 sekundilt 30 sekundile
(5.2.1);

e) standardkonsistentsi maaramise [6pp-punkti vaartust on suurendatud (6 + 1) millimeetrilt (6 + 2)
millimeetrile;

f) tardumisaeg maaratakse vees oleva katsekehaga (peatikk 6);

g) tardumisaja maéramisel on katsekehade hoidmistemperatuuri lubatud halve muudetud (20,0 + 1,0) kraadile
varasema (20 + 1) °C asemel (6.1.3);

h) tardumisaja maaramisel voib automaatseadmeid kasutada, kui need vastavad viitemeetodi nduetele
(6.1.1);
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tardumise alguse maaramisel on nullpunkti kaugust pdhjaplaadist suurendatud (4 + 1) millimeetrilt
(6 £ 3) millimeetrile (6.2.2);

tardumise 16pu maaramisel tuleb nullpunkt fikseerida katsekehal kahe lisakatsega (6.3.1);

mahuptisivuse madramiseks kasutatava Le Chatelier seadme materjaliks voib olla igasugune
mittekorrodeeruv vetruv metal (7.1.1);

mahupusivuse maaramisel katsekehade hoidmisel on minimaalset suhtelist 6huniiskust alandatud
98 protsendilt 90 protsendile (7.1.3);

mahupdsivuse maaramine viiakse |abi (ihe katsega (7.2);

kui mahuptusivuse maaramisel on vajalik teha korduskatse, on katsekehade hoidmisel suhtelist dhuniiskust
alandatud 65 protsendilt 50 protsendile (7.4).

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Klpros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See standard kirjeldab tsemendi standardkonsistentsi, tardumisaegade ja mahuplsivuse maaramist.

Meetod kehtib harilikele ja teistele tsementidele ning materjalidele, mille standardites on selle meetodi
kasutamine ette nahtud. See ei pruugi kehtida teatud tsemendi tlilipidele, millel naiteks on vaga vaike tardumise
algus. Meetod on kasutatav hindamisel, kas tsemendi tardumisaeg ja mahupisivus on vastavuses selle
spetsifikatsiooniga.

See standard kirjeldab soovituslikke maaramisprotseduure ning lubab kasutada markustes nimetatud

alternatiivprotseduure ja -seadmeid, eeldusel et need on Kkalibreeritud soovituslike meetodite suhtes.
Vaieldavuse korral kasutatakse ainult soovituslikke seadmeid ja protseduure.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 196-1. Methods of testing cement — Part 1: Determination of strength

3 POHIMOTTED

Standardkonsistentsiga tsemendipasta avaldab kindlat vastupanu standardse varda sissevajumisele. Sellisele
pastale vajalik veehulk maératakse, katsetades sissevajumist eri veesisaldusega pastadesse.

Tardumisaeg maaratakse, jalgides ndela vajumist standardkonsistentsiga tsemendipastasse, kuni see saavutab
kindlaksm&aratud véartuse.

Mahuplsivus maaratakse, jalgides standardkonsistentsiga tsemendipasta mahu suurenemist, mida
iseloomustab kahe ndela suhteline liikumine.

4 LABORATOORIUM, SEADMED JA MATERJALID

4.1 Laboratoorium

Laboratooriumiruumis, kus katsekehad valmistatakse ette ja katsetatakse, peab olema temperatuur (20 + 2) °C
ning 6hu suhteline niiskus vahemalt 50 %.

Laboratooriumiruumi 6hu temperatuur ja suhteline niiskus ning veevannide vee temperatuur tuleb registreerida
té6aja jooksul vdhemalt Uks kord péevas.

Katsekehade valmistamiseks katsetamiseks kasutatava tsemendi, vee ja seadmete temperatuur peab olema
(20 £ 2) °C.

MARKUS Lisas A tuuakse hoidmistingimused juhuks, kui tardumisaja maaramiseks kasutatakse alternatiivmeetodit.

Kui on ette antud temperatuurivahemik, peaks sihttemperatuur jdédma kontrollimiste puhul selle vahemiku
keskele.





